402111-60 RO

Traducere a instructiunilor originale

www.blackanddecker.eu

FSM1500
FSM1600
FSM1600D









ROMANA

Destinatia de utilizare

Mop-ul dumneavoastra cu abur Black & Decker a fost
conceput pentru igienizarea si curdtarea podelelor din
lemn impermeabilizat, parchet laminat impermeabilizat,
linoleu, vinilin, placi ceramice, piatra si marmura si pentru
reimprospatarea covoarelor. Acest aparat este destinat
exclusiv uzului casnic.

Instructiuni de siguranta

Avertisment! Cititi toate avertizarile de sigu-
ranta si toate instructiunile. Nerespectarea
avertizarilor si a instructiunilor enumerate in

¢

continuare poate conduce la electrocutare,
incendii si/sau vatamari grave.

Avertisment! Atunci cand utilizati aparate
alimentate de la reteaua electrica, trebuie sa
respectati intotdeauna masurile de siguranta
de baza, inclusiv cele din continuare, pentru
areduce riscul de incendiu, de electrocutare, de
vatamari corporale si deteriorare a materialelor.

Cititi cu atentie tot acest manual inainte de a utiliza
aparatul.

Destinatia de utilizare este descrisa in acest ma-
nual. Utilizarea vreunui accesoriu sau atagsament
sau efectuarea vreunei operatiuni cu acest aparat
diferite de cele recomandate in prezentul manual
de instructiuni poate implica un risc de vatamare
corporala.

Pastrati acest manual pentru consultare ulterioara.

Utilizarea aparatului dumneavoastra

¢
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Nu directionati aburul spre persoane, animale ,
aparate electrice sau prize.

Nu expuneti la ploaie.

Nu scufundati aparatul in apa.

Nu lasati aparatul nesupravegheat.

Nu lasati aparatul conectat la priza atunci cand nu
1l utilizati.

Nu trageti niciodata de cablul pentru a scoate apa-
ratul din priza. Tineti cablul aparatului departe de
surse de caldura, ulei si muchii ascutite.

Nu manevrati curatatorul cu abur cu méinile ude.
Nu trageti si nu transportati aparatul de cablul de
alimentare, nici nu il utilizati pe post de maner, nu
inchideti utile peste acesta, nu-l trageti peste colfuri
ascutite si nu 1l expuneti la suprafete firbinti.

Nu utilizati aparatul intr-un spatiu inchis in prezenta
vaporilor eliberati de diluantii pentru vopsea pe baza
de ulei, a substantelor de tratare impotriva moliilor,
a particulelor inflamabile sau a altor vapori explozivi
sau toxici.

Consultati producatorul pentru a afla tipul pardoselei
dumneavoastra.

Nu il utilizati pe produse din piele, mobila sau par-
doseli polisate cu ceara, materiale sintetice, catifea
sau alte materiale delicate si sensibile la abur.

Avertisment! Nu utilizati aparatul pe podele
din lemn sau laminate neimpermeabilizate. Pe

suprafetele care au fost tratate cu ceara sau
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chiar pe unele suprafete fara ceara, luciul poate
fiindepartat de caldura si actiunea aburului. Este
bine ca intotdeauna sa testati o portiune izolata
din suprafata ce urmeaza a fi curatata fnainte
de a incepe sa lucrati. De asemenea, va reco-
mandam sa verificati instructiunile de utilizare si
intretinere furnizate de producatorul pardoselii.

Nu introduceti niciodata in aparatul de curatat cu
abur produse de detartrare, aromatice, pe baza de
alcool sau detergent deoarece acestea |-ar putea
deteriora sau |-ar putea face nesigur pentru utilizare.
Daca disjunctorul locuintei se activeaza in timpul
utilizarii aparatului pe abur, opriti imediat utilizarea
produsului si contactati centrul de asistenta clientj.
(Fiti atent ca exista riscul de soc electric.)

Aburul emis de aparat pentru igienizarea zonei de
lucru este foarte fierbinte. Prin urmare, capul pentru
abur, lavetele de curatat si accesoriul pentru covor
devin foarte fierbinti pe parcursul utilizarii.

Atentie! Purtatj intotdeauna incaltaminte adecvata
atunci cand utilizati mopul cu abur si cand ii schim-
bati accesoriile. Nu purtati papuci de casa sau
ncaltdminte cu varful decupat.

in timpul utilizarii capacul poate deveni fierbinte.
Pe parcursul utilizarii aburul poate scapa din aparat.
Trebuie sa fiti foarte atenti atunci cand utilizati acest
aparat. NU atingeti nicio componenta care poate
deveni fierbinte pe parcursul utilizarii.

Opriti unealta si aduceti manerul in pozitia verticala
nainte de a scoate calota din recipientul cu apa.

A se utiliza doar pe pardoseald; nu folositi aparatul
n pozitie rasturnata. Acest aparat este destinat
exclusiv uzului casnic.

Dupa utilizare

¢

Scoateti apratul din priza si lasati-l sa se raceasca
fnainte de a-l curata.

Atunci cand nu este folosit, acest aparat trebuie sa
fie depozitat intr-un spatiu uscat.

Copiii nu trebuie sa aiba acces la aparatele depozi-
tate.

Inspectia si reparatiile

¢

Scoateti aparatul din priza si lasati-l sa se raceasca
nainte de a efectua orice operatiune de intretinere
sau reparatie.

inainte de utilizare, verificati aparatul pentru a depis-
ta componentele deteriorate sau defecte. Verificati
daca exista componente rupte, intrerupatoare de-
teriorate sau orice alta conditie ce ar putea afecta
utilizarea aparatului.

Verificati in mod regulat cablul de alimentare pentru
a depista eventualele deteriorari.

Nu utilizati aparatul in cazul in care exista vreo
componenta deteriorata sau defecta.

Prevedeti repararea sau inlocuirea componentelor
deteriorate sau defecte de catre un agent autorizat
de reparatii.

Nu Tncercati niciodata sa indepartati sau sa inlocuiti
vreo componentd diferité de cele specificate in acest
manual.



Siguranta tertilor

¢ Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre per-
soane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau de cétre persoane lipsite
de experienta si cunostinte, cu exceptia cazurilor in
care acestea au fost supravegheate si instruite cu
privire la utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabild pentru siguranta lor.

¢  Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a va
asigura ca nu se joaca cu aparatul.

Riscuri reziduale.

Pot surveni riscuri reziduale suplimentare in timpul uti-

lizarii uneltei, riscuri ce este posibil sa nu fie incluse in

avertizarile de siguranta atasate. Aceste riscuri pot fi de-

terminate de utilizarea incorecta, utilizarea prelungita etc.

Nici macar in cazul aplicarii regulamentelor de sigu-

ranta corespunzatoare si implementarii dispozitivelor

de siguranta, anumite riscuri reziduale nu pot fi evitate.

Acestea includ:

¢ Vatamari cauzate de atingerea componentelor in
miscare.

¢ Vatamari cauzate de atingerea componentelor
fierbinti.

¢ Vatamari cauzate in momentul schimbarii compo-
nentelor sau accesoriilor.

¢ Vatamari cauzate de utilizarea prelungita a aparatu-
lui. La utilizarea unui aparat pe perioade prelungite,
asigurati-va ca faceti pauze la intervale regulate.

Siguranta electrica

Avertisment! Acest produs trebuie sa aiba

A impamantare. Verificati intotdeauna ca
alimentarea cu energie sa corespunda ten-
siunii de pe placuta cu specificatii.

Stecherele uneltelor electrice trebuie sa se potriveasca

cu priza. Nu modificati niciodata stecherul in vreun fel.

Stecherele nemodificate si prizele compatibile vor reduce

riscul de electrocutare.

¢ in cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie sa fie inlocuit de
producator sau de cétre un Centru de Service
Black & Decker autorizat pentru a evita pericolul.

Cabluri prelungitoare si Produs Clasa 1

¢ Trebuie utilizat un cablul cu 3 fire deoarece apa-
ratul dumneavoastra are impamantare si este de
clasa constructiva 1.

¢ Se poate folosi un cablu prelungitor cu lungime
de pana la 30m (100 ft) fara a surveni pierderi de
tensiune.

Etichetele prezente pe aparat
Pictogramele urmatoare sunt afisate pe unealta:

Avertisment! Pentru a reduce riscul vatamarii,
utilizatorul trebuie sa citeasca manualul de
instructiuni.

C ! D Avertisment! Pericol de oparire.

Descriere

Acest aparat dispune de unele sau de toate caracteris-
ticile urmatoare.

Intrerupétor de pornire/oprire

Buton Autoselect™

Rezervor de apa

Maner

Cap abur

Laveta curatare

Covoras repaos

Glisor covor (numai FSM1600&FSM1600D)
Cana dozatoare (numai FSM1600&FSM1600D)
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Asamblare

Avertisment! Inainte de a incerca efectuarea oricareia
dintre operatiile de mai jos, asigurati-va ca aparatul este
oprit, scos din priza, rece si nu mai contine apa.

Montarea manerului (Fig. A si B)

¢ Introduceti manerul (10) in capatul superior al tubului
telescopic (4) pana cand se fixeaza pe pozitie.

¢ Introduceti capatul inferior al tubului telescopic (4) in
capatul superior al corpului mopului (11) pana cand
se fixeaza pe pozitje.

¢ Manerul poate fi scos din corpul mopului prin apasa-
rea butonului de eliberare a tubului manerului (12)
si trdgand tubul (4) din corpul mopului (11) pentru
a facilita depozitarea.

Montarea capului pentru abur (Fig. C)

¢ Introduceti capatul inferior al corpului mopului (11)
n capul pentru abur (5) pana cand se fixeaza pe
pozitie.

¢ Capul pentru abur poate fi scos din corpul mopului
prin apasarea butonului de eliberare a tubului ma-
nerului (13) si trdgand corpul mopului (11) din capul
pentru abur (5).

Montarea unei lavete de curatat (Fig. D)
Lavetele de curatare de schimb sunt disponibile la repre-
zentantul dvs. Black & Decker (nr. piesa FSMP20-XJ).
¢ Asezati o laveta de curatat (6) pe podeal cu partea
cu scai orientata in sus.
¢ Apasati usor mopul in jos peste laveta (6).
Atentie! Atunci cand nu este utilizat, agezati intotdeauna
mopul cu abur pe covorasul de repaus (7) cu manerul (4)
n pozitie verticala si asiguratj-va ca este oprit.

Scoaterea lavetei de curatat (Fig. E)

Atentie! Purtati intotdeauna incaltaminte adecvata atunci

cand schimbati laveta de curatat a mopului cu abur. Nu

purtati papuci de casa sau incaltaminte cu varful decupat.

¢ Readuceti manerul (4) in pozitie verticala si opriti
mopul.

¢ Asezati mopul pe covorasul de repaus si asteptati
sa se raceasca. (aproximativ cinci minute)

¢ Puneti varful pantofului pe clapeta de eliberare
a lavetei de curatat (14) si apasati ferm in jos.



¢ Ridicati mopul de pe laveta de curatat.

Atentie! Atunci cand nu este utilizat, agezati intotdeauna
mopul cu abur pe covorasul de repaus (7) cu manerul (4)
n pozitie verticala si asigurati-va ca este oprit.

Montarea glisorului pentru covor (Fig. F)

(numai FSM1600&FSM1600D)

¢ Asezati glisorul pentru covor pe podea.

¢ Apasati usor mopul in jos in glisorul pentru covor (8)
pana se fixeaza pe pozitie.

Atentie! Atunci cand nu este utilizat, agezati intotdeauna

mopul cu abur pe covorasul de repaus (7) cu manerul (4)

n pozitie verticala si asigurati-va ca este oprit.

Demontarea glisorului pentru covor (Fig. G)

(numai FSM1600&FSM1600D)

Atentie! Purtati intotdeauna incaltaminte adecvata

atunci cand schimbati glisorul pentru covor al mopului

cu abur. Nu purtati papuci de casa sau incaltaminte cu

varful decupat.

¢ Readuceti manerul (4) in pozitie verticala si opriti
mopul.

¢ Asezati mopul pe covorasul de repaus si asteptati
sa se raceasca. (aproximativ cinci minute)

¢  Puneti varful pantofului pe clapeta de eliberare
a glisorului pentru covor (15) si apasati ferm in jos.

¢ Ridicati mopul de pe glisorul pentru covor (8).

Atentie! Atunci cand nu este utilizat, asezati intotdeauna

mopul cu abur pe covorasul de repaus (7) cu manerul (4)

n pozitie verticala si asigurati-va ca este oprit.

Umplerea rezervorului de apa (Fig. H, | si J)

Acest mop cu abur are incorporat un sistem anti-calcar

pentru a ajuta la prelungirea duratei de viata a acestuia.

Nota: Umpleti rezervorul de apa cu apa plata curata.

Nota: In zonele cu apa foarte durd se recomanda utili-

zarea de apa deionizata.

¢ Asigurati-va ca aparatul este oprit iar cablul de
alimentare este scos din priza.

¢ Asezati mopul pe covorasul de repaus (7) cu manerul
(4) In pozitie verticala.

¢ Scoateti capacul rezervorului (16) rotindu-l in sens
invers acelor de ceasornic.

¢ Umpleti rezervorul (3) cu apa.

Avertisment! Rezervorul are o capacitate de 0,5 litri. Nu

umpleti rezervorul deasupra marcajului Max.

¢ Puneti capacul rezervorului (16) la loc rotindu-I in
sensul acelor de ceasornic.

Nota: Atunci cand nu este utilizat, cana dozatoare poate

fi atagata de maner pentru a facilita depozitarea (Fig. J)

(numai FSM1600&FSM1600D)

Nota: Asigurati-va ca atj strans bine capacul rezervorului.

Montarea gresitd a capacului rezervorului va face ca

mopul sa nu porneasca.

Utilizare

Pornirea si oprirea

¢ Pentru a porni unealta, apasatj intrerupatorul POR-
NIT/OPRIT (1). Dureaza aproximativ 15 secunde ca
mopul sa se incalzeasca.

Nota: Atunci cand mopul este pornit pentru prima data,

rezervorul de apa va avea o culoare rosie. Odata ce

mopul este gata de utilizare, rezervorul de apa va capata

o culoare albastra.

¢ Pentru a opri unealta, apasati intrerupatorul POR-
NIT/OPRIT (1).

Atentie! Nu lasati niciodatd mopul intr-un singur loc pe

niciun fel de suprafatd, pentru nici o perioada de timp.

Atunci cand nu este utilizat, asezatj intotdeauna mopul cu

abur pe covorasul de repaus (7) cu manerul (4) in pozitie

verticala si asigurati-va ca este oprit.

Atentie! Goliti intotdeauna mopul dupa utilizare.

Tehnologia Autoselect™

Acest mop cu abur este dotat cu un buton Autoselect™
(2) cu care puteti selecta diferite aplicatii de curatare.
Acesta este utilizat pentru selectarea modului corect de
operare specific activitatii dumneavoastra de curatare.
Folosind butonul Autoselect™ (2), alegeti una dintre
urmatoarele aplicatii:

1

A

Iluis{ Lemn/Laminate

Piatrd/Marmura

Placi/Vinilin

b,

Mopul va selecta volumul corespunzator de abur necesar
pentru fiecare operatiune de curatare.

Sfaturi pentru utilizarea optima

Generalitati

Atentie! Nu utilizatj niciodatd mopul cu abur fara a monta

mai intai o laveta de curatare.

¢ Curatati cu aspiratorul sau stergeti podeaua inainte
de utilizarea mopului cu abur.

¢ Ceamaiusoara metoda de a utiliza dispozitivul este
sa nclinati manerul intr-un unghi de 45° si curatati
usor, acoperind cate o suprafatd mica odata.

¢ Nu utilizati mopul impreuna cu substante chimice de
curatat. Pentru indepartarea petelor rezistente de pe
vinilin sau linoleu, puteti sa le tratati anterior cu apa
si un detergent mediu nainte de a utiliza mopul.

Curatarea cu abur

¢ Asezati o laveta de curatat (6) pe podeal cu partea
cu scai orientata in sus.

¢ Luati mopul de pe covorasul de repaus (7) si apasatj-

| usor in jos peste laveta de curatat (6).

Asezati mopul pe covorasul de repaus.

Conectati mopul la priza.

Rotiti butonul Autoselect™ (2) la setarea dorita.

Apasati intrerupatorul PORNIT/OPRIT (1). Dureaza

aproximativ 15 secunde ca mopul sa se incalzeasca.

¢ Daca trageti manerul (4) inapoi, pompa de abur va
fi activata. Dupa cateva secunde, aburul va incepe
sa iasa prin capul pentru abur.

¢  Dureaza doar cateva secunde ca aburul sa patrun-
da in laveta de curatat. Mopul va aluneca usor pe
suprafata ce urmeaza a fi igienizatd/curatata.
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¢ Actionati mopul usor pe podea, cu o miscare de
dute-vino, pentru a curdta bine fiecare portiune.
Nota: Pe parcursul utilizarii aveti posibilitatea sa opriti
pompa de abur aducand manerul in pozitie verticala, iar
acest lucru va permite sa-| agezatj pe covorasul de repaus
pentru o perioada scurta de timp pentru a putea sa miscati
diferitele obiecte de mobilier, iar apoi puteti continua sa
curatati fara a mai fi necesar sa opriti aparatul.
¢ Atunci cand ati terminat de utilizat mopul, aduceti
manerul (4) in pozitie verticala si opriti-l, asezatj-I
pe covorasul de repaus (7) si asteptati ca acesta
sa se raceasca. (aproximativ cinci minute)
Atentie! Este foarte important sa monitorizatj nivelul apei
din rezervor. Pentru a reumple rezervorul si a continua
igienizarea/curatarea, aduceti manerul (4) in pozitie
verticala si opriti aparatul. Scoateti dispozitivul din priza
si reumpleti rezervorul de apa (3) cu ajutorul canii doza-
toare (9) furnizate.
Atentie! Nu lasati niciodata mopul intr-un singur loc pe
niciun fel de suprafatd, pentru nici o perioada de timp.
Atunci cand nu este utilizat, asezatj intotdeauna mopul cu
abur pe covorasul de repaus (7) cu manerul (4) in pozitie
verticala si asigurati-va ca este oprit.

improspatarea covoarelor

¢ Asezati o laveta de curatat (6) pe podeal cu partea
cu scai orientata in sus.

¢ Luati mopul de pe covorasul de repaus (7) si apasati-
| usor in jos peste laveta de curatat (6).

¢ Asezatj glisorul pentru covor (8) pe podea.

¢ Apasati usor mopul in jos in glisorul pentru covor (8)
pana se fixeaza pe pozitie.

¢ Asezati mopul pe covorasul de repaus. (7)

¢ Conectati mopul la priza.

¢ Rotiti butonul Autoselect™ (2) la setarea pentru
Lemn/Laminat.

¢ Apasatiintrerupatorul PORNIT/OPRIT (1). Dureaza
aproximativ 15 secunde ca mopul sa se incalzeasca.

¢ Daca trageti manerul (4) inapoi, pompa de abur va
fi activata. Dupa cateva secunde, aburul va incepe
sa iasa prin capul pentru abur.

¢ Actionati mopul usor pe covor, cu o miscare de dute-
vino, pentru a improspata bine fiecare portiune.

Nota: Pe parcursul utilizarii aveti posibilitatea sa opriti

pompa de abur

aducand manerul (4) in pozitie verticala, iar acest lucru

va permite sa-| asezati pe covorasul de repaus (7) pentru

a putea sa migcati diferitele obiecte de mobilier fara a mai

fi necesar sa opriti aparatul.

¢ Atunci cand ati terminat de utilizat mopul, aduceti
manerul (4) in pozitie verticala si opriti-l, asezati-I
pe covorasul de repaus (7) si asteptati ca acesta
sa se raceasca. (aproximativ cinci minute)

Atentie! Este foarte important sa monitorizatj nivelul apei

din rezervor. Pentru a reumple rezervorul si a continua

igienizarea/curatarea, aduceti manerul (4) in pozitie

verticala si opriti aparatul. Scoateti dispozitivul din priza

si reumpleti rezervorul de apa cu ajutorul canii dozatoare

furnizate.

Atentie! Nu lasati niciodata mopul intr-un singur loc pe

niciun fel de suprafatd, pentru nici o perioada de timp.

Atunci cand nu este utilizat, asezatj intotdeauna mopul cu

abur pe covorasul de repaus (7) cu manerul (4) in pozitie
verticala si asigurati-va ca este oprit.

Dupa utilizare (Fig. K si L)

¢ Readuceti manerul (4) in pozitie verticala si opriti
mopul,

¢ Asezati mopul pe covorasul de repaus (7) si asteptati
sa se raceasca. (aproximativ cinci minute)

¢ Scoateti mopul din priza.

Goliti rezervorul de apa (3).

¢ Scoateti laveta de curatat (6)si spalati-o pentru a fi
gata pentru utilizarea urmatoare. (Aveti grija sa res-
pectati instructjunile referitoare la spalare imprimate
pe laveta).

¢ Infasurati cablul de alimentare in jurul carligelor de
prindere (18 si 19).

Nota: Carligul superior de prindere a cablului (19) se ro-

teste pentru a facilita eliberarea acestuia pentru utilizare.

¢  Prindeti cablul de alimentare in clema de prindere
(20) aflata langa stecher.

¢ Asezati mopul pe covorasul de repaus (7) atunci
cand il depozitati.

Nota: Cu méanerul (4) in pozitie verticala, cablul strans

bine Tn jurul carligelor de prindere (18 si 19) si asigurat

n clema de fixare (20), mopul dumneavoastra este gata

pentru a fi depozitat. Alternativ, existd o bratara de prin-

dere (21) incorporata in maner (10) care va va permite

sa atarnati mopul de un cérlig corespunzator pe perete.

Asigurati-va intotdeauna ca acel carlig de perete poate

sustine in siguranta greutatea mopului.
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Intretinere si curatare

Aparatul dvs. Black & Decker cu fir a fost conceput pentru

a opera o perioada indelungata de timp, cu un nivel minim

de intretinere. Functionarea satisfacatoarea continua

depinde de ingrijirea corespunzatoare a aparatului si de

curatarea in mod regulat.

Avertisment! Inainte de efectuarea oricérei operatii de

ntretinere sau curatare asupra uneltelor electrice, opriti

si deconectati aparatul.

¢ Stergeti aparatul cu o carpa moale si umeda.

¢ Pentruindepartarea petelor persistente puteti folosi
o solutie ugoara de apa cu sapun in care sa inmuiatj
carpa.

intretinerea lavetelor de curatat

Instructiuni pentru spalare - Anu se utiliza balsam de rufe
- Lasati sa se usuce bine inainte de reutilizare.
Atentie! Urmati instructiunile de curatare imprimate pe
eticheta lavetei.

inlocuirea stecherului de alimentare (numai

pentru Regatul Unit si Irlanda)

Daca trebuie instalat un stecher de alimentare nou:

¢ Eliminati in siguranta stecherul vechi.

¢ Conectati cablul maro la borna sub tensiune din
stecherul nou.

¢  Conectati cablul albastru la borna neutra.

¢  Conectati cablul verde/galben la impamantare.

Avertisment! Urmati instructiunile de montaj furnizate

fmpreuna cu stecherele de buna calitate. Siguranta

recomandata: 13 A.



Protejarea mediului inconjurator
L}

Tn cazul in care constatati c& produsul dvs. Black & Decker
trebuie Tnlocuit sau in cazul Tn care nu va mai este de fo-
los, nu il aruncati impreuna cu gunoiul menajer. Prevedeti
colectarea selectiva pentru acest produs.

Colectarea selectiva. Acest produs nu trebuie
sa fie aruncat impreuna cu gunoiul menajer.

Colectarea selectiva a produselor uzate si
%& a ambalajelor permite reciclarea si refolosirea
materialelor. Reutilizarea materialelor reciclate
contribuie la prevenirea poluarii mediului in-
conjurator si reduce cererea de materii prime.

Este posibil ca regulamentele locale s& prevada colec-
tarea separata a produselor electrice de uz casnic la
centrele municipale de deseuri sau de catre comerciant
atunci cand achizitionati un produs nou.

Black & Decker pune la dispozitie o unitate pentru co-
lectarea si reciclarea produselor Black & Decker cand
acestea au ajuns la sfarsitul perioadei de functionare.
Pentru a beneficia de acest serviciu, va rugam sa returnatj
produsul dvs. la orice agent de reparatii autorizat care il
va colecta pentru dvs.

Puteti verifica localizarea celui mai apropiat agent de
reparatji autorizat contactand biroul Black & Decker la
adresa indicata in prezentul manual. Alternativ, o lista
a agentilor de reparatji Black & Decker autorizatj si detalii
complete despre operatiile de service post-vanzare si
despre datele de contact sunt disponibile pe Internet la
adresa: www.2helpU.com.

Specificatii tehnice

FSM1600 FSM1500

FSM1600D

Tp2)  (Tip2)
Tensiune Vea. 230 230
Putere W 1600 1500
Capacitate rezervor I 05 0,5
Greutate kg 252 2,52

Garantie

Black & Decker are incredere in calitatea produselor
sale si ofera o garantje extraordinara. Aceasta declaratie
de garantie completeaza si nu prejudiciaza in niciun fel
drepturile dvs. legale. Garantia este valabila pe teritoriile
Statelor Membre ale Uniunii Europene si in Zona Euro-
peana de Comert Liber.

in cazul in care un produs Black & Decker se defec-

teaza din cauza materialelor, manoperei defectuoase

sau lipsei de conformitate, in termen de 24 de luni de

la data achizitjei, Black & Decker garanteaza inlocuirea

componentelor defecte, repararea produselor supuse

uzurii rezonabile sau inlocuirea unor astfel de produse

pentru a asigura inconveniente minime pentru client, cu

exceptia cazurilor in care:

¢  Produsul a fost utilizat in scop comercial, profesional
sau spre inchiriere;

¢ Produsul a fost supus utilizarii incorecte sau negli-
jentei;

¢ Produsul a suferit deteriorari cauzate de corpuri
straine, substante sau accidente;

¢ S-aincercat efectuarea de operatii de catre persoa-
ne diferite de agentii de reparatji autorizati sau de
personalul de service Black & Decker.

Pentru a revendica garantia, va trebui sa faceti
dovada achizitiei la vanzator sau la agentul de
reparatii autorizat. Puteti verifica localizarea celui
mai apropiat agent de reparatii autorizat contactand
biroul Black & Decker la adresa indicata in prezentul
manual. Alternativ, o lista a agentilor de reparatii
Black & Decker autorizatj si detalii complete despre
operatiile de service post-vanzare si despre datele
de contact sunt disponibile pe Internet la adresa:
www.2helpU.com.

Va rugam sa vizitatj site-ul nostru web
www.blackanddecker.co.uk pentru a inregistra noul
dvs. produs Black & Decker si pentru a fi informat cu
privire la produsele noi si ofertele speciale. Informatii
suplimentare despre marca Black & Decker si despre
gama noastra de servicii sunt disponibile la
www.blackanddecker.co.uk.

Stanley Black & Decker

Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor, nr 11A, Etaj 6, Modul 15,
Sector 3 Bucuresti

Telefon: +4021.320.61.04/05

zst00194272 - 29-11-2012



dRacke TYPE
DECKER FSM1500 - FSM1600(D)(VP) v

Partial support - Only parts shown available

Nur die aufgefuerten teile sind lieferbar

Reparation partielle - Seules les pieces indiquees sont disponibles
Supporto parziale - Sono disponibili soltanto le parti evidenziate
Solo estan disponibles las peizas listadas

So se encontram disponiveis as pecas listadas

Gedeeltelijke ondersteuning - alleen de getoonde onderdelen

zijn beschikbaar

CH

100

FSM1600(D)(VP)

5

E16251 www.2helpU.com 06-11-12
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